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ANSIKLOPEDI'DEN YARARLANMA KLAVUZU

1-Calismamizda Miiellifler Once kendi 6z isimleri sonra Baba
adlan olmak iizere Alfabetik siraya alinmistir . Once Miiellifin gercek adi,
baba adi, dedesinin ve ecdadinin isimleri, kavim ve kabilesi , kiinyesi, nispeti,
mahlasi , sairligi, mesrebi, mezhebi, tarikati, nereli oldugu, nerede tahsil
gordiigii , aldig, gérevler ,hangi ilim dallarinda meshur oldugu, nerede
6ldiigii ve 6liim tarihi hicri ve miladi olarak verilmistir. Eger 6liim tarihi kesin
olarak bilinmiyorsa tahminen yasadig asra isaret edilmis veya hangi padisah
déneminde yasadigina dikkat cekilmistir.

2- Tanitilan bu miiellifin meshur kaynaklardan hangisinde gectigi
gosterilmistir. Ornedin: Haca Halifenin “Kesfii'’z — Ziinun ve Omer Riza
Kehhdlenin Miicem’i gibi

3-Eserlerinden Bazilan: kelimeleriyle miiellifin tiim eserleri degil de
ulasabildigim eserleri tanitilmak istenmistir.

4- Kitabin Adi: Miimkiin oldugu kadar Alfabetik siray1 takip
etmektedir. Eger kitabin ikinci bir adi daha varsa o da (=) isaretinden sonra
yazilmistir

5- Kitabin Konusu : Kitap adi yazildiktan sonra (-) isaretini takiben
bir veya iki kelime ile verilmistir. Konular ¢coju kez tek kelime ile
belirtilmistir. Tefsir, hadis, Tarih, Terdciim-i Ahvél, Mendkib, Tasavvuf, Cografya,
Askerlik, Matematik, Astronomi, Fizik, Kimya, Tip, Tip Tarihi, Tabip Ahlaki,
Eczacilik, Botanik, Misiki, kelimeleri vs. gibi Eserin dili ne olursa olsun "Japon
dilleri haric ™ Arapca ‘ya cevrilerek alinmistir.Tespit edilen eserin dili Tiirkge ise
ismin 6niine (T) isareti; eger Farsca ise (F) isareti konulmustur.eger eser Arapca
ise Ismin oniine higbir isaret konulmamigtir.

6- Telif tarihi, Terciime tarihi, Ihtisar tarihi gibi tarihler eserin
konusundan sonra belirlenmistir.Daha sonra ise kimin adina yazildigi, kime ithaf
edildigi belirtilmistir.

7- Bazen bu 6zelliklerin bir kismi, bazi kitap ve yazarlarda bulmak
miimkiin olmayabilir. ;

8-Bu bilgilerden sonra kiitiiphanenin adi muhtasar olarak verilmis
hemen bunu kitabin kiitiiphanedeki kayit numarasi takip etmis, daha sonra
yaprak (varak) sayisi, cilt sayisi daha sonra ise istinsah (kopya) sayisi takip
etmistir. Daha sonra ayni metotla diger kiitiiphanelere gegilmistir. Bylece
diinya genelinde bir eser icin bir adet bazen bes adet ve bazen on bes yirmi ve
daha ziyade yazma niisha tamtilmistir. Eger eser basilmis ise baskisi da
biliniyorsa baski yeri ve tarihi de belirlenmigtir.

9- Eger her hangi bir eser iizerine Serh, Hasiye, Terciime, Nazim
ve Reddiye gibi ¢calismalar yapilmigsa, bunlar asil metne bagh olarak degil, Serh,
Hasiye, Terciime, Nazim ve Reddiyeyi yapan miielliflerin kendi maddelerine
yazilmistir. Ancak Serhi ve Terciimesi yapilan bir eserin, Serh ve Terciime eden
kisi bilinmiyorsa o zaman asil metne baglanmigtir.

10- Diinya genelinden ansiklopediye giris yaptigimz madde
(miiellif) sayisi (11,136) on bir bin yiiz otuz altidir. Bu maddelerde tanitilan eser
sayisi ise (49.000) lark dokuz bindir. Bu eserlerin toplam niisha sayis! ise
yaklasik (350,000)’e ulasmaktadir. Miiellif isimlerinde veya kitap adlannda goze
carpan miikerrer isimler ise bir elin parmaklan kadar azdir.

11-Arapca ve Farsca kisaltmalar igin, bir aciklama listesi kitap
sonuna eklenmistir.



THE PRECEDURE THAT IS FOLLOWED IN THE USE OF ENCYCLOPAEDIA

1-In our studies writers are taken in alphabetic order according to their first name
then father's name. First writer *s real name , father's name , name of his grandfather and
ancestor , nation and trible, personal record , ratio , pen name , his quality as a poet ,
character , sect , religious order , hometown , where he studied ,where he worked ,on
whatsc:ences he is famous for where he died and his deathday according to the gergion
calender and reconed from the hesira are given.If his death date is not known or certain
approximately the age he lived is mentioned or taken attention to Sultan’s period that he
lived .
2-It is shown that in which famous sources is mentioned . For example Haci Halife *s
“Kesfiiz-Z{in({n and Omer Riza Kehhale ‘s Miicem
3-With centences “some of his Works * we only introduced his Works that we have
found not all of his Works .
4-The name of book as far as possible we followed alphabetic order . If the book has
II. Name it is written after (-) sign.
5-The subject of book , after wrote book’s name it is given with one or two words
procceeding the (-) sign . Subject are often fixed with a single word like comentory
Muhammed’s deeds, life of Muhammed, history ,expression of stuation , life story, sufism ,
geography, military service, mathematics, astronomy, physics,chemistry, medical, history of
medical, doctor morals pharmacy, botany, music .Come what may the language of work,
except Japanese languages translated into Arabic and then includedin. If name of work that
fixed is Turkish (T) sign put in front of it . If it is Persian (P)sign put infront of it . If it is
Arabic no sign put in front of it. ;
6-Dates like reconciliation date , translation date, abbreviation date date ar
determined after the determination of the subject of the work. Then to whom the work was
dediscated and written is determined
7-Sometimes it may not be possible to find some of these features in some boks and
some writers.
8-After this knowledge ,the name of the library is given in abbrivation, then the
registration number of book in library. The number of leaf and binding and date of coppy
_follows . After that the same method was used for other libraries . Soso , for one work
sometimes one , sometimes five and sometimes even fifteen —twenty or more written edition
were introduced commenly in the world if the work was published its printing is known,
it'sdetermined where it was published and its date.
9-If there are studies on intoduction,footnote ,translation, making poetry from prose ,
criticism was made there are not studied based on original text but according to the own
matters of writer who studies on introduction , footnote, translation, making poetry from
prose, criticism.
However if the writer who studied on introduction, translation,is not known the study is
based on the original text
10-When we start to study on this encylopedia the number of |tems was 11.136,the
number of the Works that had been introduced in these items was 49.000, the total number
of one hands fingers.
11-There is an explanation in the end of the book for Arabic and Persian Lanfuage
abbrevation the Works that had been introduced in these Works' edition have reahed to
350.000.The number of repeated names that were in writer's or books’ names was as much
as the number of.
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